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Forord

Pasken och fastan med passionstiden ar det centrum som alla kyrkoarets sondagar
och helgdagar kretsar kring och forhaller sig till. Evangeliet om Jesu Kristi dod
och uppstdndelse dr den kristna forkunnelses brannpunkt. Allt sedan vart land
kristnades har kyrkodrets olika tider kommit att pragla samhallslivet i stort och
smatt under hundratals dr. S4 4r det givetvis inte lingre i ett sekulariserat och
mangkulturellt samhille. Idag 4r det darfor an viktigare att vi i vara kyrkor och
forsamlingar gor det mojligt for manniskor att leva med i kyrkoarets rytm och da
inte minst i fastan, passionstiden och pasken.

»Johann Sebastian Bach dr den femte evangelisten. Gan ut och forkunnen honom!«
Dom orden ldar drkebiskop Nathan Séderblom ha sagt som en uppmaning till
kyrkomusikerna for cirka hundra dr sedan. Vi 4r manga som fortfarande delar
Soderbloms 6vertygelse om att Bach har stor betydelse for evangeliets forkunnelse,
ocksa i var tid.

Matteuspassionen uppfordes forsta gangen pa langfredagen 1727 i Thomaskyrkan i
Leipzig. Till skillnad fran den tre ar dldre Johannespassionen ger Matteuspassionen
en storre plats for betraktelsen av det djupt manskliga lidandet i langfredagens
berattelse. Koraltexterna dar himtade fran passionspsalmer som da var nyskrivna
av 1600-talets framsta evangeliska psalmforfattare. De tre som kanske ar de
mest kdnda finns ocksa bland psalmforfattarna i vir nuvarande psalmbok, Paul
Gerhardt, Johann Heermann och Johann Rist.

»Sannerligen, jag sdger er: om vetekornet inte faller i jorden och dor forblir det ett
ensamt korn. Men om det dor ger det rik skord.« Aven om det finns goda skil for
att anta att det aldrig var meningen att forsamlingen skulle sjunga koralerna vid
Matteuspassionens framforanden sd hor anda koralerna till det som forsamlingen
kiande igen och kunde bli berord av, bade vad giller melodi och text. Darfor
ligger det helt i linje med den ursprungliga tanken att ldta forsamlingen fa del av
nyskriven text som leder till ett betraktande av lidandets realitet. Har giller dod
pa riktigt, for att ocksa livet ska bli pa riktigt.

Peter Lundborg
Domprast Linkdpings domkyrka
Styrelseordférande Sveriges Kyrkosangsférbund



Inledning

I samband med hogtidlighdllande av reformationens 500-4rs jubileum
2017, bestillde Sankt Johannes forsamling i Malmo pastorat, Linkopings
domkyrkoforsamling och Sveriges Kyrkosdngsforbund 12 nya passionskoraler
av forfattaren Ylva Eggehorn. Dessa var dmnade att sjungas av forsamlingen i
framférandet av Johann Sebastian Bachs Matteuspassion.

Ganska tidigt i processen upptackte vi att dessa texter ocksd limpade sig vil
for andra fasteandakter och musikgudstjanster. I denna bok hittar du darfor,
forutom instruktioner for att anvdnda texterna i Matteuspassionen, dven texterna
i enstimmig psalmform. Melodierna foljer Bachs Matteuspassion men med sma
justeringar utifran anpassning till Den Svenska psalmboken. Dessutom har vi
tagit med koralerna i fyrstimmig korsats (Bachs originalharmonisering) och tre
grundforslag pa olika andakter i fastan. En del av koralerna bor sittas in i ett
storre sammanhang medans andra, som t ex nr 3, 11 och 12, kan st helt for sig
sjdlva.

Inom musiken finns det en ldng tradition av att tonsitta olika berdttelser och
texter kopplade till Jesu lidande och dod. Det finns en naturlig koppling mellan
musikens mojligheter och passionsberittelsens dramaturgi. I musiken kan vi
ocksa fa hjalp att tolka, soka trost och meditera 6ver budskapet.

Som kyrka har vi en uppgift att sprida Evangeliet, forvalta traditionen och att
spegla den i vir egen samtid. Att levandegora passionsberittelsen och standigt

soka nya former for uttryck har varit malet for tillblivelsen av detta projekt och
denna bok.



Bakgrund/historik samt férslag till anvandning
i Johann Sebastian Bachs Matteuspassion

Att siatta musik till passionberittelsen blev vanligt under medeltiden. Redan pa
1100-talet satte man gregorianska melodier till bibeltexterna och ganska tidigt
fick det en semi-dramatisk gestaltning. Vanligast var att en prast sjong evangeliet
(evangelist), ndgon annan sjong Jesu ord och en tredje sjong folkets ord (turba). P4
1400-talet borjade kompositorer att gora turbadelen flerstaimmig och som darmed
kontrasterade mot evangelistens enstimmiga berdttande. Detta framfordes oftast
pa langfredagen och var ett sdtt att dramatisera passionsberittelsen. Denna
sjungna passion delades da ofta upp i tva delar med en talad predikan i mitten.
1471 komponerade t ex Jacob Obrecht en Matteuspassion och 1530 komponerade
Johann Walter en Matteuspassion som dd, med lutherskt inflytande, sjongs helt
pa tyska.

Framvixten av konsertant musik, och inte minst operans popularitet, gjorde att
aven kyrkliga verk fick en storre form i slutet pd 1600-talet. Man la nu till arior,
korer, instrumentala stycken och man lit forfattare skriva kompletterande texter
som tonsattes. Heinrich Schiitz skrev »Jesu sju ord pa korset« (ca 1645) vilket kan
betraktas som det forsta »passionsoratoriet«.

Kulmen nas onekligen med Johann Sebastian Bachs tonsittningar av evange-
listerna Matteus och Johannes passionsberittelser, aven om det har skrivits
passionsoratorier anda fram till var tid. »There is nothing like it in the history of
music« sa Leonard Bernstein en gdng om Matteuspassionen av Bach. Premidren
skedde langfredagen den 11 april 1727 i Leipzig och han hade tagit alla resurser
i ansprak. Tvd korer, tva orkestrar och en mingd solister (troligen var dock
solisterna ocksa korsangare). Bach hade bett forfattaren Christian Henrici, kand
under namnet Picander, att skriva ett antal verser som kunde utgora arior och
solistrecitativ. Resultatet blev ett libretto viardigt en opera!

Verket framfordes endast 4 gdnger under Bachs ledning. Vid denna tiden fram-
fordes sdllan gammal musik utan det ingick i kantorns tjanstgoring att hela tiden
producera nya verk. Inte sa konstigt alltsd att verket snabbt foll i glomska.

1829 far tonsattaren Felix Mendelssohn Bartholdy ett manuskript av verket av
sin mormor och inser storheten i musiken. Han bestimmer sig, som 20-aring, att
satta upp verket pa nytt i Berlin. Visserligen forkortar han verket genom att ta
bort en del koraler och inte mindre dn 10 arior men verket fir en panyttfodelse
och framfors for forsta gdngen utanfor Leipzig. Succén blir pataglig och Bachs
kompositioner, som da fallit i glomska, blir kinda och pd 1850-talet trycks sa
Bachs samtliga, dd kianda, kompositioner for forsta gangen.



Matteuspassionen bestar i huvudsak av tre olika delar.

1. Evangelisten, som reciterar sjilva berittelsen och som med ett antal solister
(Jesus, Pilatus, Petrus, Judas etc) och korerna (som illustrerar larjungar, overste-
praster, folket mm) for handlingen framat.

2. Arior sjungna av solister. De bryter handlingen och ger rost at kanslorna,
viljeyttringar och sinnesstimningar.

3. Koralerna. Koralerna sjungs av korerna och dr forsamlingens kommentarer och
reflektioner kring berittelsen.

2017 hogtidligholls 500-ars jubileet av reformationen och Martin Luthers
uppspikande av sina 95 teser pa kyrkporten i Wittenberg. Nar vi i Sankt Johannes
forsamling i Malmo bestimde oss for att framfora Matteuspassionen ville vi,
precis som Luther ofta gjorde, sdtta nya texter till befintliga koralmelodier. Texter
pa svenska och kopplade till dagens samhalle och dagens forsamling. Detta for
att levandegora verket, nd ny publik, och for att visa pa den lutherska traditionen
av att fa forsamlingen delaktig i singen. Sjilvfallet kan man framfora verket i sin
helhet utan denna aktiva forsamlingssidng och bara lita den fantastiskt dramatiska

och vackra musiken tala for sig sjilv, men vi valde en annan vag.

Vi framforde verket pa tyska for det kdndes naturligt eftersom verket ar sa
genomkomponerat och sammanlinkat med det tyska spraket. Oversittningen
fanns dessutom i programhiftet. Men koralerna ville vi att forsamlingen skulle
sjunga pa svenska. Psalmen har alltid varit ett signum for den lutherska kyrkan
och vi ville med detta framforande markera forsamlingens aktiva deltagande i
verket.

Vi sokte samarbete for projektet, Sveriges kyrkosangsforbund och Linkopings
domkyrkoforsamling nappade pa idén, diarigenom fick vi savil finansiering samt
minst tvd framforanden av verket i denna version, Sankt Johannes kyrka och
Linkopings domkyrka.

Uppdraget att skriva koraltexterna gick till Ylva Eggehorn som skriver:

»Det hir dr verkligen en passion. Lidandet och karleken, lingtan och smdrtan
ingdr en allians dar de for alltid blir oskiljaktiga. Det dr opera-format pd alla
kinslor. Smartsamt, praktfullt, innerligt, erosmdttat. Vi dr inte vana vid de
hdr stora svdangningarna i vdra kyrkomusikaliska verk. Den hdr ndrbeten
liknar vickelserérelsernas eller de stormfordlskades uttryck ... om man inte dr
darinnanfor kan det bli obegripligt eller till och med pinsamt.

Men ndr jag ser den ikonografiska undertexten i bilderna frin Aleppo, fran de
overfyllda flyktingbdtarna, fran den nyskjutne unge mannen vid busshdllplatsen
i Malmo, fran barnet som avvisades fran sjukbuset och dog ... eller frin min
dlskade, mitt allt, som dog i trafikolyckan, eller som hittades efter sjalvmordet i
garaget, eller i minnet av det efterlingtade barnet som kom ut efter elva veckor
och miste sitt namn, blev ett »missfall« ... da kommer alltsammans fran mitt
innersta, dd skdams jag inte lingre for att jag blir berord, da kinner jag igen mig.
Det dr ju mitt liv. Grannens. Min medmdnniskas. Dd dr jag innanfor.
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Sa som Jesus dr innanfor. Innerst i allas liv, for allas skuld. For allt som vi
aldrig kan och aldrig mdste betala. Gud har redan gjort det och gér det om och

om igen. Ddarfor dlskar jag Jesus och berdttelsen om honom.«

I det praktiska genomforandet tryckte vi koralerna i programbladet och lat
forsamlingen, ackompanjerad av endast stora liktarorgeln, sjunga med. Ingen
orkester och ingen kor deltog utan det blev som en paus i dramat dar forsamlingen
fick reflektera och kommentera skeendet. Koralerna framfordes unisont och
i transponerat bekvamt lige men dnda i anpassad tonart till satserna fore och
efter. Bachs harmoniseringar bibeholls. Vi spelade ett kort forspel till varje
koral bestdende av sista frasen men ibland gick vi direkt pa (attacca). En del av
koralmelodierna hos Bach ar vilkianda och finns dven i den Svenska psalmboken.
Diremot finns det for gangse forsamling dven ett par mer eller mindre okinda
och lite mer svarsjungna melodier. Hir finns ju en mojlighet att i forvdg 6va med
forsamlingen innan konserten eller varfor inte i samband med hogmassorna ett
par veckor i forvig!

Vi valde att byta ut en koralmelodi mot den mer kdnda och regelbundet
aterkommande »O huvud blodigt sarat«. Det var nummer 40 (Bin ich gleich von
Dir gewichen). Inte for att den dr svdrare 4n nagon annan, den har ju nummer
488 i Svenska psalmboken (Ljus av ljus, o morgonstjarna), utan for att det var
en central koral i Ylva Eggehorns diktning. Det var den text Ylva skrev forst
och det med anledning av att en oskyldig skolpojke hade skjutits till dods vid en
busshallplats i stadsdelen Rosengard i Malmo ndgra veckor innan. En handelse
som priglade hela vart framforande.

Vivalde att inte sdtta nya texter till koralerna som inleder verket (O Lamm Gottes,
unschuldig) och som avslutar del 1 (O Mensch, bewein dein Suinde gross). Detta
for att dom dr genomkomponerade av Bach och svéra att sjunga av en forsamling.

Vi kan inte nog betona att man kan gora detta pa sd manga olika sitt. Kanske vill
man framfora hela verket pa svenska? Sceniskt? Kanske vill man endast byta ut
tex slutkoralen och lata forsamlingen sjunga med i den? Eller sa later man korerna,
eller varfor inte en solistkvartett ur koren, sjunga koralerna i originaltonart? Inget
ar battre eller simre utan kdnslan och dom lokala forutsittningarna maste fa
bestimma.

Ibland har vi kanske for stor respekt av att framfora verk sd tidstroget och
ndra originalet vi kan. Samtidigt vet vi att Bach sjilv hela tiden dndrade i sina
verk utifrdn rddande omstandigheter. Sd daven Mendelssohn nir han framforde
Matteuspassionen. Anvind fantasin, gott omdome, kinsla och kunskap nar ni

sdtter upp er egen version av detta masterverk — men lat det bli levande!



Vem ar du, Jesus

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Vem ar det? Vem kan svara?

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Ta hand om mig, hall om mig

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Vi 6verger dig aldrig

Ylva Eggehorn

Johann Sebastian Bach
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Det ar for svart

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Den makt som domt dig

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Du sarades, men helar

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Han skots vid busshallplatsen

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Sa lamna det som tynger mitt hjarta

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Vi trodde vi var far

|

|

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach

trod - de

vi

F

var far, men vi varg - ar som
/-\
—
loJ oy, 44 Sy
N APV S -
Yo Ml o # g | | | | | [
i— 1 ——. ! 1 % % % l : : l : % %
1 1 T T y '
! o/
—~ — ~
d 4] | I I T BT
L z o ‘ | i i —
| | | P
N i i : 1—9—0_'7
= = /) ]
ja-ga-de i flock men den wvi sarg - ar be - tal - ar for var
—

I

I I |

J []J

1 I

I
I
T

I
I I

—

™ ~
~

N—

Cele

N



Ditt ansikte ar sarat

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Du bdjer dig mot jorden

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Vem ar du, Jesus

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Vem ar det? Vem kan svara?

Ylva Eggehorn

Johann Sebastian Bach
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Ta hand om mig, hall om mig

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Vi 6verger dig aldrig

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach

)
A 'h{) — : % i I ﬂl\ | % % ﬁ i : I
(y"—C— P I I I ! I QFJ—‘—C_‘_I >0 I
P rrou e g7

rrg T rrfrur t U
Vi  ov-er-ger dig ald - rig. Vi stan-nar hir med dig! Dit

—~

R N B i B ~ | | 4 4 J .| ] |
L B i e S — J ®  ® 4 zs o
I' hp C Y I = i °
1 | i

1
g
¢
d
-
¢

i
o T @ AL
. (D’ ]
( | |1
(ﬁuw
e
]
Bl
D‘ J
(N
(L)
L;E (eqﬁ*

Q
¢
3
¢



Det ar for svart

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Den makt som domt dig

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Du sarades, men helar

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Han skots vid busshallplatsen

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Sa lamna det som tynger mitt hjarta

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Vi trodde vi var far

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Ditt ansikte ar sarat

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Du bdjer dig mot jorden

Ylva Eggehorn
Johann Sebastian Bach
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Tre férslag till andakter i fastan

Orgelandakt i fastan med sjungna koraler av férsamlingen

Klockringning
Orgelstycke
Inledningsbon
Koral nr 9
Orgelstycke
Orgelstycke
Textldsning
Koral nr 11
Orgelstycke
Forbon

Viar Fader
Vilsignelsen
Koral nr 12
Orgelstycke

Forslag pa orgelstycken:

O Mensch bewein dein Siinde Gross (J.S. Bach BWV622)

O Lamm Gottes unschuldig (].S. Bach)
Agnus dei (T. Nilsson ur Kleine messe)
Langfredag (O. Olsson)

Den vackraste rosen (E. Hovland)

Jésus accepte la souffrance (O. Messiaen ur La nativité)

Forslag pa textldsningar:
Mark 14:1-14

Joh 17:1-8
ur Bo Setterlind »Via Dolorosa«

ur Paul Claudel »Korsets vag«

Musikandakt i fastan med kor och sjungna koraler av férsamlingen

Klockringning
Korsang
Inledningsord
Koral nr 3
Korsang
Korsang
Textldsning
Koral nr 7
Korsang
Korsang
Textldsning
Koral nr 11
Forbon

Viar Fader
Vilsignelsen
Koral nr 12
Korsang

46

Foérslag pa kérstycken:
Se vi gé upp till Jerusalem (U. Sandén, S-E Back m fl)

Kom susser Tod (Nystedt/Bach)

Agnus dei (Hakan Alinder)

Ubi caritas (Carlshamre, Gjeilo, Duruflé)
Han pa korset (S-E Johanson)

Herre tank pa oss (André Gouzes)

Ave verum corpus (W.A. Mozart)

eller ett urval av passande Taizésanger

Foérslag pa textldsningar:
Matt 26:1-16

Matt 26:30-46

ur Bo Setterlind »Via Dolorosa«



Last passionsandakt med lasta eller sjungna koraler av férsamlingen

Klockringning Forslag pa textldsningar:

Inledningsord — Vixelldsning Vixelldsning ur Psaltaren (t ex 22 eller 25)

Koral nr 3 bibeltexter fran aktuell fasteserie

Textlisning ur Bo Setterlind »Via Dolorosa«
Tystnad
Textldsning
Koral nr 11
Betraktelse
Tystnad
Textldsning/dikt
Forbon

Var Fader
Vilsignelse
Koral nr 12

Ylva Eggehorn »Ingen annan Gud har sar«

ur Paul Claudel »Korsets vag«



Numreringstabell for olika utgavor

Nummer | Matteus-
passionen BWV 244

Koralnummer i denna bok

Nummer i Barenreiters
utgdva BA503890

Melodi i Den Svenska
psalmboken 1986

3 1 3 452
16 2 10 186B
21 3 15 144
23 4 17 144
31 5 25

38 6 32

44 7 37 505
48 8 40 488
53 9 44 144
55 10 46 452
63 11 54 144
72 12 62 144
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